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370002-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwecja — Ustugi tworzenia dziet artystycznych i literackich oraz przektadu — Konstnarlig
gestaltning Nybrogatan

OJ S 102/2026 29/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu — tryb uproszczony

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Harnésands kommun

E-mail: upphandling@harnosand.se

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Konstnarlig gestaltning Nybrogatan
Opis: Harndésands kommun och Statens konstrad samverkar kring ett konstnarligt
gestaltningsuppdrag i anslutning till ombyggnationen av Nybrogatan i Harnésand. Upprustning
av Nybrogatan ar en viktig del i ett storre stadsomvandlingsprojekt, dar kommunen bland
annat bygger en ny éppningsbar vagbro (Nybron) mellan fastlandet och Harnén, ser dver
gronytor samt rustar upp flera andra gatustrak i Harnésands centrum. Malet ar att starka
Nybrogatan som paradgata och moétesplats i ett inkluderande, levande och lasbart stadsrum
som inte bara fungerar som transportstracka, utan som ett uttryck for Harnésands identitet och
standiga rérelse. Se upphandlingsdokumenten for mer information om urvalsprocess mm.
Observera att fragor inte kommer kunna besvaras under perioden 8 juli - 12 augusti. Mvh
Johan Bdlenius, ansvarig upphandlare.
Identyfikator procedury: 3ddba65c-bae2-444c-bdc5-59aad711d3d3
Rodzaj procedury: Inna procedura wieloetapowa
Gtéwne aspekty procedury: Ansdkan

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 92310000 Ustugi tworzenia dziet artystycznych i literackich oraz
przektadu
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 92311000 Dzieta sztuki

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Harndsand
Podpodziat krajowy (NUTS): Vasternorrlands lan (SE321)
Kraj: Szwecja

2.1.3. Wartosc¢
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 1 500 000,00 SEK

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Frivillig.
Otillboérligt samarbete i syfte att snedvrida konkurrensen, t.ex. kartellbildning
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Frivillig.
Konflikt interesow spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Frivillig.
Har leverantéren kdnnedom om nagon intressekonflikt, enligt vad som anges i nationell
lagstiftning, meddelandet eller upphandlingsdokumenten, till foljd av sitt deltagande i
upphandlingsférfarandet?
Podstawy zwigzane z niewyptacalnos$cig, konfliktem intereséw lub wykroczeniami zawodowymi
: Frivillig. Har leverantoren eller ett foretag med anknytning till denne bistatt den upphandlande
myndigheten eller enheten med radgivning eller pa annat satt varit inblandad i férberedelserna
av upphandlingsfoérfarandet?
Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym: Frivillig.
Niewyptacalno$é: Frivillig. Ar leverantdren féremal for insolvens- eller likvidationsférfarande?
Korupcja: Obligatorisk. Har leverantdren sjalv eller en person som ar medlem i dess
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i
eller kontrollera dessa, fallts for bestickning eller korruption genom en lagakraftvunnen dom
som meddelades fér hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande
galler?
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Obligatorisk. Har leverantéren sjalv eller en
person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har
befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts fér penningtvatt eller
finansiering av terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hdgst fem ar
sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler?
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Obligatorisk. Har leverantoren sjalv eller en person
som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for barnarbete eller andra former av
manniskohandel genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler?
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Frivillig. Har leverantoren,
savitt denne kanner till, asidosatt sina skyldigheter enligt miljélagstiftningen?
Podstawy zwigzane z ptatnoscig podatkow lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Frivillig. Har leverantéren, savitt denne
kanner till, asidosatt sina skyldigheter enligt arbetsratten?
Udziat w organizacji przestepczej: Obligatorisk. Har leverantoren sjalv eller en person som ar
medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for deltagande i nagon kriminell
organisation genom en lagakraftvunnen dom som meddelades fér hogst fem ar sedan eller i
vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler?
Aktywami zarzgdza likwidator: Frivillig
Upadtos¢: Har leverantoren gatt i konkurs?
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Befinner sig leverantoren
i en situation motsvarande konkurs till foljd av ett liknande férfarande enligt nationella lagar
och férordningar?
Uktad z wierzycielami: Har leverantéren ingatt ackordsuppgorelse med borgenarer?
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Frivillig. Har
leverantoren, savitt denne kanner till, asidosatt sina skyldigheter enligt sociallagstiftningen?
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Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Frivillig.

Powazne wykroczenie zawodowe: Frivillig. Har leverantoren gjort sig skyldig till allvarliga fel i
yrkesutovningen?

Naduzycia: Obligatorisk. Har leverantdren sjalv eller en person som ar medlem i dess
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i
eller kontrollera dessa, fallts for bedrageri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades
for hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststéllts som fortfarande galler?
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Obligatorisk. Har leverantdren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller
kontrollera dessa, fallts for terrorbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet genom
en lagakraftvunnen dom som meddelades for hdgst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist
faststallts som fortfarande galler?

Przestepstwo dotyczgce etyki zawodowej w odniesieniu do zamowien w dziedzinie obronnosci
: Frivillig.

Podstawy zwigzane z sytuacjg wykonawcy: Frivillig

Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Frivillig. Har leverantéren befunnit sig i nagon av féljande situationer: a) Denne har i allvarlig
omfattning ldamnat oriktiga uppgifter for kontroll av skal for uteslutning eller urvalskriterier, b)
har undanhallit sadan information, c) kan inte utan dréjsmal I1amna de styrkande handlingar
som den upphandlande myndigheten eller enheten kraver, och d) otillborliga férsok gors att
paverka den upphandlande myndighetens eller enhetens beslutsprocess for att tillagna sig
konfidentiell information som kan ge aktdren otillbérliga fordelar i upphandlingsférfarandet eller
sa att av oaktsamhet vilseledande uppgifter Iamnas som kan ha en vasentlig inverkan pa
beslut om uteslutning, urval eller tilldelning?

Brak wiarygodnosci wykluczenia zagrozen dla bezpieczenstwa kraju: Frivillig

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Frivillig

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Obligatorisk. Har leverantoren asidosatt sina
skyldigheter i fraga om betalning av skatter, i det land dar denne ar etablerad eller i den
upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett annat land an
etableringslandet?

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Konstnarlig gestaltning Nybrogatan
Opis: Harndsands kommun och Statens konstrad samverkar kring ett konstnarligt
gestaltningsuppdrag i anslutning till ombyggnationen av Nybrogatan i Harnésand. Upprustning
av Nybrogatan ar en viktig del i ett stérre stadsomvandlingsprojekt, dar kommunen bland
annat bygger en ny éppningsbar vagbro (Nybron) mellan fastlandet och Harnén, ser dver
gronytor samt rustar upp flera andra gatustrak i Harnésands centrum. Malet ar att starka
Nybrogatan som paradgata och métesplats i ett inkluderande, levande och lasbart stadsrum
som inte bara fungerar som transportstracka, utan som ett uttryck for Harnésands identitet och
standiga rorelse. Se upphandlingsdokumenten for mer information om urvalsprocess mm.
Observera att fragor inte kommer kunna besvaras under perioden 8 juli - 12 augusti. Mvh
Johan Bdlenius, ansvarig upphandlare.
Wewnetrzny identyfikator: 019e44ac-fba2-730b-af5a-ab3036f549d4
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5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 92310000 Ustugi tworzenia dziet artystycznych i literackich oraz
przektadu
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 92311000 Dzieta sztuki

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Harndsand
Podpodziat krajowy (NUTS): Vasternorrlands lan (SE321)
Kraj: Szwecja

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Jednolity europejski dokument zaméwienia (ESPD)

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Adres dokumentéw zamdwienia: https://annonser.clira.io/upphandling/3ddba65c-bae2-444c-
bdc5-59aad711d3d3

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://annonser.clira.io/upphandling/3ddba65c-bae2-444c-
bdc5-59aad711d3d3
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: szwedzki
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Termin wyrazenia zainteresowania: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) czas
wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zaméwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Forvaltningsratten i Harnésand
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Forvaltningsratten i Harnésand

8. Organizacje
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8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Harnésands kommun
Numer rejestracyjny: 212000-2403
Miejscowos¢: Harnosand
Kod pocztowy: 871
Podpodziat krajowy (NUTS): Vasternorrlands lan (SE321)
Kraj: Szwecja
E-mail: upphandling@harnosand.se
Telefon: 0611-348000
Adres strony internetowej: www.harnosand.se
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Forvaltningsratten i Harnésand
Numer rejestracyjny: 202100-2742
Miejscowos¢: Harnésand
Kod pocztowy: 871 32
Podpodziat krajowy (NUTS): Vasternorrlands lan (SE321)
Kraj: Szwecja
E-mail: forvaltningsratteniharnosand@dom.se
Telefon: 0611460000
Adres strony internetowej: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-harnosand/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: ale1b261-ed18-4ea4-b00f-510a9845ff89 - 05

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu — tryb uproszczony

Podrodzaj ogtoszenia: 20

Ogtoszenie — data wystania: 27/05/2026 18:58:22 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: szwedzki

Numer publikacji ogtoszenia: 370002-2026

Numer wydania Dz.U. S: 102/2026

Data publikacji: 29/05/2026
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